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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৩০৫ [আজািতক নাারঃ ১৬৪]

১। ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৭৪. রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম -এর িম'রাজ এবং সালাত ফরয হওয়া।

باب الاسراء بِرسولِ اله صل اله عليه وسلم الَ السمواتِ وفَرضِ الصلَواتِ ‏‏

আরবী

ننَسِ با نةَ، عقَتَاد نيدٍ، ععس نع ،ٍدِيع ِبا ندَّثَنَا ابح ،َّثَنالْم ندُ بمحدَّثَنَا مح

هال ِنَب قَال قَال ‐ همقَو نم لجةَ، ‐ رعصعص نكِ بالم نع ‐ قَال لَّهكٍ، ‐ لَعالم

قُولي لاقَائ تعمذْ سقْظَانِ االْيو مالنَّائ نيتِ بينْدَ الْبنَا عنَا ايه عليه وسلم ‏"‏ بال صل

اءم نا ميهبٍ فذَه نتٍ مبِطَس يتتفَا ِب قفَانْطُل يتت‏.‏ فَا نلَيجالر نيب ثَةدُ الثَّلاحا

َلا قَال نعا يم علَّذِي مل ةُ فَقُلْتقَتَاد ذَا ‏"‏ ‏.‏ قَالكذَا وك َلدْرِي اص فَشُرِح مززَم

ةً ثُممحانًا ويما شح ثُم انَهيدَ معا ثُم مززَم اءبِم لفَغُس ِقَلْب تُخْرِج‏"‏ فَاس هطْنب فَلسا

هفطَر قْصنْدَ اع خَطْۇه قَعي غْلونَ الْبدارِ ومالْح قفَو اقرالْب لَه قَالي ضيبا ةبِدَاب يتتا

فَحملْت علَيه ثُم انْطَلَقْنَا حتَّ اتَينَا السماء الدُّنْيا فَاستَفْتَح جِبرِيل صل اله عليه وسلم

فَقيل من هذَا قَال جِبرِيل ‏.‏ قيل ومن معكَ قَال محمدٌ صل اله عليه وسلم ‏.‏ قيل وقَدْ

بعث الَيه قَال نَعم ‐ قَال ‐ فَفَتَح لَنَا وقَال مرحبا بِه ولَنعم الْمجِء جاء ‐ قَال ‐ فَاتَينَا

اءمالس ف لَق نَّها رذَك‏.‏ و هتصبِق دِيثالْح اقسه عليه وسلم ‏"‏ ‏.‏ وال صل مآد َلع

فو رِيسدا ةابِعالر فو فوسي ثَةالثَّال فو ‐ ملاا السهِملَيع ‐ يحيو يسع ةيالثَّان

اءمالس َلنَا ايانْتَه َّتانْطَلَقْنَا ح ‏"‏ ثُم قَال ‐ لَّمسو هِملَيع هال َّلونَ ‐ صاره ةسالْخَام

حالالص خا بِالابحرم فَقَال هلَيع تلَّمفَس ملاالس هلَيع وسم َلع تتَيفَا ةادِسالس

والنَّبِ الصالح ‏.‏ فَلَما جاوزْتُه ب فَنُودِي ما يبيكَ قَال ربِ هذَا غُلام بعثْتَه بعدِي

َلنَا ايانْتَه َّتانْطَلَقْنَا ح ثُم ‐ ‏.‏ ‐ قَال تما نم دْخُلا يمم ثَركنَّةَ االْج هتما نم دْخُلي

السماء السابِعة فَاتَيت علَ ابراهيم ‏"‏ ‏.‏ وقَال ف الْحدِيثِ وحدَّث نَبِ اله صل اله

نَانِ ‏"‏ فَقُلْتاطانِ برنَهانِ ورانِ ظَاهرا نَههلصا نم جخْرارٍ ينْهةَ اعبرى اار نَّهعليه وسلم ا
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يا جِبرِيل ما هذِه الانْهار قَال اما النَّهرانِ الْباطنَانِ فَنَهرانِ ف الْجنَّة واما الظَّاهرانِ

تيذَا الْبه ذَا قَالا هم رِيلا جِبي فَقُلْت ورمعالْم تيالْب ل عفر ‏.‏ ثُم اتالْفُرو يلّفَالن

هِملَيا عم رآخ يهوا فودعي لَم نْهوا مجذَا خَرلَكٍ ام لْفونَ اعبس موي لك دْخُلُهي ورمعالْم

تبصا يلفَق ناللَّب تفَاخْتَر َلا عرِضفَع نلَب الآخَرو را خَممدُهحا نينَاءبِا يتتا ‏.‏ ثُم

رذَك ةً ‏"‏ ‏.‏ ثُملاونَ صسخَم موي لك َلع تفُرِض ‏.‏ ثُم ةطْرالْف َلتُكَ عمبِكَ ا هال ابصا

قصتَها الَ آخرِ الْحدِيثِ ‏.‏

বাংলা

৩০৫-(২৬৪/১৬৪) মুহাাদ ইবনু আল মুসাা (রহঃ) ..... আনাস ইবনু মািলক (রািযঃ) থেক বিণত। রাবী বেলন,

আনাস (রািযঃ) সবত তার সদােয়র জৈনক মািলক ইবনু সাসা’আহ (রািযঃ) বেলন য, নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, একিদন আিম কা’বা শরীেফর িনকেট িনা ও জাগরেণর মাঝামািঝ অবায় িছলাম।

তখন িতন বির মধবতী একজনেক কথা বলেত নেত পলাম। যা হাক িতিন আমার িনকট এেস আমােক

িনেয় গেলন। তারপর আমার িনকট একিট েণর পা আনা হল, তােত যমযেমর পািন িছল। এরপর িতিন

আমার বেদশ এখান থেক ওখান পয িবদীণ করেলন। বণনাকারী কাতাদা (রহঃ) বেলন, আিম আমার

পা একজনেক িজেস করলাম, এখান থেক ওখান পয’ বেল িক বুঝােত চেয়েছন? িতিন জবাব িদেলন,

“বুক থেক পেটর নীচ পয।"

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বেলন, এরপর আমার দিপিট বর করা হল এবং যমযেমর পািন

িদেয় তা ধুেয় পুনরায় যথাােন াপন কের দয়া হল। ঈমান ও িহকমােত আমার দয় পূণ কের দয়া হল।

এরপর আমার িনকট বুরাক নােমর একিট সাদা জ উপিত করা হয়। এিট গাধা থেক িকছু বড় এবং খর

থেক ছাট। যতদূর দৃি যায় এেকক পদেেপ স ততদূর চেল। এর উপর আমােক আেরাহণ করােনা হল।

আমরা চললাম এবং দুিনয়ার আসমান পয পৗছলাম।

িজবরীল (আঃ) দরজা খুলেত বলেলন। িজেস করা হেলা, ক? িতিন বলেলন, িজবরীল। িজেস করা হেলা,

আপনার সােথ ক? িতিন বলেলন, আমার সােথ মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আেছন। াররী

বলেলন, তার কােছ আপনােক পাঠােনা হেয়িছল িক? িতিন বলেলন, হাঁ। এরপর দরজা খুেল িদেলন এবং

বলেলন, মারহাবা! কত সািনত আগেকর আগমন হেয়েছ।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বলেলনঃ তারপর আমরা আদম (আঃ -এর িনকট আসলাম....এভােব

বণনাকারী পূণ হাদীসিট বণনা কের যান। তেব এ িরওয়ায়ােত বলা হেয়েছ য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম িতীয় আসমােন ঈসা ও ইয়াহইয়া, তৃতীয় আসমােন ইউসুফ, চতুথ আসমােন ইদরীস, পম আসমােন

হান (আঃ)-এর সােথ সাাৎ কেরেছন।
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রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, তারপর আমরা ষ আসমােন িগেয় পৗিছ এবং মূসা (আঃ)-এর

িনকট িগেয় তােক সালাম দই। িতিন বলেলন, মারহাবা, হ সুেযাগ নবী, সুেযাগ াতা। এরপর আমরা তােক

অিতম কের চেল গেল িতিন কাঁদেত  করেলন। আওয়াজ এেল তুিম কন কাঁদেছ? িতিন জবাব িদেলন,

ভু! এ বালকেক আপিন আমার পের পািঠেয়েছন, অথচ আমার উত অেপা তার উত অিধক সংখায়

জাােত েবশ করেব। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, আমরা আবার চললাম এবং সম

আসমােন িগেয় পৗছলাম ও ইবরাহীম (আঃ) এর িনকট আসলাম। সাহাবা তা এ হাদীেস আেরা উেখ কেরন য,

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম আেরা বেলেছন, সখােন িতিন চারিট নহর দেখেছন*। তেধ দুিট

কাশ ও দুিট অকাশ। সবেলাই িসদরাতুল মুনতাহার গাড়া হেত বািহত।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বেলন, আিম বললাম, হ িজবরীল! এ নহরেলা িক? িতিন বলেলন,

অকাশ নহরয় তা জাােতর নহর আর কাশেলা নীল ও ফুরাত। অথাৎ এ দুিট নহেরর সাদৃশ রেয়েছ

জাােতর ঐ দুিট নহেরর সােথ। এরপর আমােক বাইতুল মা’মুর-এ উঠােনা হল। বললাম, হ িজবরীল! এ িক?

িতিন বলেলন, এ হে বাইতুল মামুর। তহ এেত সর হাজার ফেরশতা (তাওয়ােফর জন) েবশ কের।

তারা একবার তাওয়াফ সের বর হেল কখেনা আর ফর তাওয়ােফর সুেযাগ হয় না তােদর।

তারপর আমার সুেখ দুিট পা পশ করা হল- একিট শরােবর, অপরিট দুেধর। আিম দুেধর পািট হণ

করলাম। িতিন আমােক বলেলন, আপিন িঠক কেরেছন। আাহ আপনার উতেকও আপনার ওয়াসীলায়

িফতরাহ-এর উপর কািয়ম রাখুন। তারপর আমার উপর পাশ ওয়া সালাত ফরয করা হয়... এভােব

বণনাকারী হাদীেসর শষ পয বণনা কেরন। (ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩১৩, ইসলািমক সারঃ ৩২৪)

English
Chapter: The night journey on which the messenger of Allah (saws) was taken up into the heavens
and the prayers were enjoined

Anas b. Malik reported on the authority of Malik b. Sa sa', perhaps a person
of his tribe, that the Prophet of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
I was near the House (i. e. Ka'bah) in a state between sleep and wakefulness
when I heard someone say: He is the third among the two persons. Then he
came to me and took me with him. Then a golden basin containing the water
of Zamzam was brought to me and my heart was opened up to such and
such (part). Qatada said: I asked him who was with me (i e. the narrator) and
what he meant by such and such (part). He replied: (It means that it was
opened) up to the lower part of his abdomen (Then the hadith continues):
My heart was extracted and it was washed with the water of Zamzam and
then it was restored in its original position, after which it was filled with faith
and wisdom. I was then brought a white beast which is called al-Buraq,
bigger than a donkey and smaller than a mule. Its stride was as long as the
eye could reach. I was mounted on it, and then we went forth till we reached
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the lowest heaven. Gabriel asked for the (gate) to be opened, and it was
said: Who is he? He replied: Gabriel. It was again said: Who is with thee? He
replied: Muhammad (صلى الله عليه وسلم). It was said: Has he been sent for? He (Gabriel)
said: Yes. He (the Prophet) said: Then (the gate) was opened for us (and it
was said): Welcome unto him! His is a blessed arrival. Then we came to
Adam (peace be upon him). And he (the narrator) narrated the whole
account of the hadith. (The Holy Prophet) observed that he met Jesus in the
second heaven, Yahya (peace be on both of them) in the third heaven, Yusuf
in the third, Idris in the fourth, Harun in the fifth (peace and blessings of
Allah be upon them). Then we travelled on till we reached the sixth heaven
and came to Moses (peace be upon him) and I greeted him and he said:
Welcome unto righteous brother and righteous prophet. And when I passed
(by him) he wept, and a voice was heard saying: What makes thee weep? He
said: My Lord, he is a young man whom Thou hast sent after me (as a
prophet) and his followers will enter Paradise in greater numbers than my
followers. Then we travelled on till we reached the seventh heaven and I
came to Ibrahim. He (the narrator) narrat- ed in this hadith that the Prophet
of Allah (صلى الله عليه وسلم) told that he saw four rivers which flowed from (the root of the
lote-tree of the farthest limits): two manifest rivers and two hidden rivers. I
said: ' Gabriel! what are these rivers? He replied: The two hidden rivers are
the rivers of Paradise, and as regards the two manifest ones, they are the
Nile and the Euphrates. Then the Bait-ul-Ma'mur was raised up to me. I said:
O Gabriel! what is this? He replied: It is the Bait-ul-Ma'mur. Seventy
thousand angels enter into it daily and, after they come out, they never
return again. Two vessels were then brought to me. The first one contained
wine and the second one contained milk, and both of them were placed
before me. I chose milk. It was said: You did right. Allah will guide rightly
through you your Ummah on the natural course. Then fifty prayers daily
were made obligatory for me. And then he narrated the rest of the hadith to
the end.

ফুটেনাট

* িয়নাবী ৪িট নহর দখেলন। ২িট যািহর আর ২িট বািনী। যািহরী বা কাশ নহর িছল, নীল এবং ফুরাত।

এর তাৎপয সবত এই য, তার ীন নীল এবং ফুরােত সজীব এলাকা সমূেহ িবার লাভ করেব। অথাৎ

এখানকার অিধবাসীরা বংশ পররায় মুসিলম হেব। এটার অথ এ নয় য, এই দুিট নহেরর পািনর উৎস

জাােত রেয়েছ। নীল নদী আিকার িমসর রােজর মধ িদেয় বািহত হেয় গেছ এবং ফুরাত নদী ইরােকর

কুফার িনকেট অবিত। (সংি নাবাবী)
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=47062

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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